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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le comité d’études 33 de la CEI: Condensateurs de
puissance.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

33/380/FDIS 33/384/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti à l'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de ses amendements ne sera
pas modifié avant 2010. A cette date, la publication sera
• reconduite;
• supprimée;
• remplacée par une édition révisée, ou
• amendée.

_____________

Page 22

7.2  Tolérances sur la capacité

Remplacer les trois premières lignes de ce paragraphe par ce qui suit:

La capacité ne doit pas s'écarter de la capacité assignée de plus de

–5 % à +10 % pour les condensateurs unitaires et les batteries jusqu'à 100 kvar,
–5 % à +5 % pour les condensateurs unitaires et les batteries au-dessus de 100 kvar.

Page 24

10.1  Essai individuel

Remplacer le premier paragraphe par ce qui suit:

Les condensateurs dont toutes les bornes sont isolées de la cuve doivent être soumis à une
tension alternative appliquée entre les bornes (raccordées entre elles) et la cuve. La tension
minimale à appliquer est de 2UN + 2 kV ou de 3 kV, en prenant la plus élevée des deux
valeurs, pendant 10 s, ou de 20 % plus élevée pendant une durée minimale de 2 s.

Si les condensateurs sont destinés à être reliés directement à la ligne aérienne d'ali-
mentation et selon accord entre le fabricant et l'utilisateur, l'essai doit être réalisé avec
une tension de 6 kV.

Au cours de l'essai, il ne doit se produire ni perforation ni contournement.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC technical committee 33: Power capacitors.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting

33/380/FDIS 33/384/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report
on voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of the base publication and its amendments will
remain unchanged until 2010. At this date, the publication will be

• reconfirmed;
• withdrawn;
• replaced by a revised edition, or
• amended.

_____________

Page 23

7.2  Capacitance tolerances

Replace the first three lines of this subclause by the following:

The capacitance shall not differ from the rated capacitance by more than

–5 % to +10 % for units and banks up to 100 kvar,
–5 % to +5 % for units and banks above 100 kvar.

Page 25

10.1  Routine test

Replace the first paragraph by the following:

Units having all terminals insulated from the container shall be subjected to an a.c. voltage
applied between the terminals (joined together) and the container. The voltage to be applied
is 2UN + 2 kV or 3 kV, whichever is the higher, for 10 s or 20 % higher for a minimum
time of 2 s.

If the units are intended to be connected directly to the aerial power line and by agreement
between the manufacturer and the user, the test shall be performed with a voltage of 6 kV.

During the test, neither puncture nor flashover shall occur.
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Page 26

10.2  Essai de type

Remplacer les deux premiers paragraphes par ce qui suit:

Les condensateurs dont toutes les bornes sont isolées de la cuve doivent être soumis à
l'essai de 10.1 pendant 1 min.

Pour l'essai des condensateurs dont l'une des bornes est raccordée en permanence à la
cuve, l'essai doit se limiter à une (ou à des) traversée(s) et à la cuve (sans élément), ou à un
condensateur isolé rempli d'un isolant identique.

Page 32

15  Essai diélectrique en choc de foudre entre bornes et cuve

Remplacer le deuxième paragraphe par ce qui suit:

L'essai de choc doit être effectué pour une onde de tension de 1,2/50 µs à 5/50 µs dont la
valeur de crête est égale à 8 kV si la tension assignée du condensateur est UN ≤ 690 V ou à
12 kV si UN > 690 V.

Si le condensateur est destiné à être directement relié à la ligne d'alimentation aérienne et
selon accord entre le fabricant et l'utilisateur, l'essai de choc doit être réalisé pour une onde
de tension de 1,2/50 µs à 5/50 µs dont la valeur de crête est égale à 15 kV si la tension
assignée du condensateur est UN ≤ 690 V ou à 25 kV si UN > 690 V.

Trois impulsions de polarité positive suivies de trois impulsions de polarité négative doivent
être appliquées entre les bornes reliées entre elles et la cuve.

___________
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Page 27

10.2 Type test

Replace the first two paragraphs by the following:

Units having all terminals insulated from the container shall be subjected to a test according
to 10.1 for a duration of 1 min.

The test units having one terminal permanently connected to the container shall be limited to
the bushing(s) and container (without elements) or to a fully insulated unit with identical
internal insulation.

Page 33

15  Lightning impulse voltage test between terminals and container

Replace the second paragraph by the following:

The impulse test shall be performed with a wave of 1,2/50 µs to 5/50 µs having a peak value
of 8 kV if the rated voltage of the capacitor is UN ≤ 690 V or having a peak value of 12 kV
if UN > 690 V.

If the units are intended to be connected directly to the aerial power line and by agreement
between the manufacturer and the user, the impulse test shall be performed with a wave of
1,2/50 µs to 5/50 µs having a peak value of 15 kV if the rated voltage of the capacitor is UN ≤
690 V or having a peak value of 25 kV if UN > 690 V.

Three impulses of positive polarity followed by three impulses of negative polarity shall be
applied between the terminals joined together and the container.

___________
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